DIGITAL COFFEE MAKER
Model: HCM-D915

Digital coffee maker
Capacity: 1.5L
Color: Black

Power: 900 W
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Digital coffee maker
> User manual

ﬂ > Warranty card
|
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When using electrical appliance. Basic safety precautions should always be followed including
the following:

1. Read all instructions.

2. Make sure that your outlet voltage corresponds to the voltage stated on the rating label of
the coffee maker.

3. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not immerse cord, plug, or
appliance in water or other liquid.

4. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

5. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cooling before putting
on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliance to an authorized service
facility for examination, repair or adjustment.

7. The use of accessory not recommended by the appliance manufacturer may result in fire,
electric shock or injury to persons.

8. Do not use outdoors.

9. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surface.

10. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

11. Do not use appliance for other than intended use.

12. Do not clean container with cleansers, steel wool pads, or other abrasive material.

13. To disconnect, turn any control to “Off”, remove plug from wall outlet. Always hold the

plug. But never pull the cord.

14. Scalding may occur if the cover is removed during the brewing cycles. Be careful not to
get burned by the steam

15. Some parts of appliance are hot when operated, so do not touch with hand. Use handles
or knobs only.

16. Never leave the empty carafe on the warming plate otherwise the carafe is liable to crack.
17. Never use the appliance if the carafe shows any signs of cracks or carafe having a loose or
weakened handle. Only use the carafe with this appliance. Use carefully as the carafe is very
fragile.

18. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance ina  safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.

19. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
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20. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
21. Do not set a hot container on a hot or cold surface.

22. Do not let the coffee maker operate without water.

23. This appliance is intended to be used only in household.

24. Save these instructions.
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Water tank

Main Housing

1z

——Warnung plate
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> Before the first use:
Check that all accessories are complete and the unit is not damaged. Add water into water
tank to the max level and brew water for several times without coffee powder, then discard
the water. Clean all detachable parts thoroughly with warm water.

» USING YOUR COFFEE MAKER

1. Open the top cover and fill the water tank with drinking water. The water level should not
exceed MAX level as indicated on the water gauge.

2. Place the funnel into the funnel support and make sure the funnel is assembled correctly,
then place the filter paper in the funnel, and make sure it is assembled correctly.

3. Add proper coffee powder into filter paper. Usually a cup of coffee need a level spoon of
coffee powder, but you may adjust according to personal taste.

4. Insert the carafe with handle closed onto keeping warm plate horizontally.

5. Plug the power cord into the outlet. The LCD will display “12:00” and the colon will flash,
but all the button lights will not illuminate.

6. Press ON/OFF button, the indicator will be illuminated red. The appliance will begin
working.

7. The brewing process can be interrupted by pressing the ON/OFF button twice again at any
time, and the indicator of RUN will be extinguished. The appliance will continue brewing
once ON/OFF is pressed again.

Note: You can take out carafe, pour and serve at any time. The appliance will stop dripping
automatically. But the time cannot exceed 30 seconds.

8. Remove out carafe to serve when finish brewing (about one minute later after the coffee
stops dripping out.)

Note: the coffee you get will less than the water you have added, as some water is absorbed
by coffee ground.

9. When the process is finished, if you do not want to serve immediately, keep the coffee
maker is energized, the coffee can be kept warm in the warming plate. The appliance will be
cut off power automatically after two hours if it has not been manually disconnected at the
completion of brewing. For an optimum coffee taste, serve it just after brewing.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 900W, 50Hz-60Hz, 220-240V

> USING YOUR COFFEE MAKER

10. Always turn the coffee maker off and disconnect the power supply when not use.
Note: pay attention to pour the coffee out, otherwise you may be hurt as the temperature of
coffee just finished is high.

> DELAY FUNCTION
If you do not want the coffee maker to start operation immediately, for example now it is
5:10 pm, you hope that the coffee maker will automatically start at 8:15 in the evening, first
follow steps 1 to 5 of above section, then you can set the automatic start function as follows:
1.Press PROG button one time, the word CLOCK is showed at the up-right corner on display.
2. Press the HOUR and MIN button continuously to set the present time (real clock), that is
17:10 (See fig. 1).
Note: the time cycle is 24 hours.
3. Press PROG button once again and the word TIMER shows on up-left corner of display.
4. Set the delayed starting time by pressing HOUR and MIN button repetitively, that is 20:15
(see Fig. 2).
5. Press the ON/OFF twice, the indicator of AUTO will illuminate. The LCD will display the
current clock. You may see the automatic start time by pressing PROG.
Note: You may cancel the automatic start function by pressing ON/OFF once to stop machine,
or pressing ON/OFF button twice to start brewing immediately. If you want to change the
automatic start time, only following the above 1-5 steps again.
When the time is due the indicator of AUTO will go out, while the indicator of RUN turn on
and the unit starts brewing. The appliance will be cut off power automatically after two hours
if it has not been manually disconnected at the completion of brewing.

CLOCK
1710
Fig.1

TIMER

20:.6

Fig.2
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CAUTION: Be sure to unplug this appliance before cleaning. To protect against
electrical shock, do not immerse cord, plug or unit in water or liquid. After each use,
always make sure plug is first removed from wall outlet.

1. Clean all detachable parts after each use in hot sudsy water.

2. Wipe the exterior surface of unit with a soft, damp cloth to remove stains.

3. Water droplets may buildup in the above area of the funnel and drip onto the
product base during brewing. To control the dripping, wipe off the area with a clean,
dry cloth after each use.

4. Use a damp cloth to gently wipe the keeping warm plate. Never use abrasive cleaner
to cleanit.

5. Replace all parts and keep for next use.

REMOVING MINERAL DEPOSITS

To keep your coffee maker operating efficiently, you should clean away the mineral
deposits left by the water regularly according to the water quality in your area and the
frequency use the appliance, the detail is as follows:

1. Fill the water tank with water and descaler to the MAX level in the gauge of coffee
maker (the scale of water and descaler is 4:1, the detail refers to the instruction of
descaler. Please use “household descaler”, you can use the citric acid instead of the
descaler (the one hundred parts of water and three parts of citric acid).

2. Push carafe on warming plate, pay attention to let center line of carafe aligns with
that of funnel

3. Press the ON/OFF button once and the indicator of RUN will be illuminated. After a
while, water will drop out automatically.

4. After percolate the equivalent of one cup and then switch off the appliance by
pressing the ON/OFF button twice again. The indicator of RUN will go out.

5. Leave the solution work for 15 minutes, repeat the steps of 3-5 again.

6. Turn the appliance on by pressing the ON/OFF button once and run off the water
until the water tank is completely empty.

7. Rinse by operating the appliance with water at least 3 times.
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VIil. TIPS FOR GETTING A GREAT.CQ J

1. A clean coffee maker is essential for making great-tasting coffee. Regularly clean the
coffee maker as specified in the “CLEANING AND MAINTENANCE” section. Always use fresh,
cold water in the coffee maker.

2. Store unused coffee powder in a cool, dry place. After opening a package of coffee
powder, reseal it tightly and store it in a refrigerator to maintain its freshness.

3. For an optimum coffee taste, buy whole coffee beans and finely grind them just before
brewing.

4. Do not reuse coffee powder since this will greatly reduce the coffee’ flavor. Reheating
coffee is not recommended as coffee is at its peak flavor immediately after brewing.

5. Clean the coffee maker when over-extraction causes oiliness. Small oil droplets on the
surface of brewed, black coffee are due to the extraction of oil from the coffee powder.

6. Qiliness may occur more frequently if heavily roasted coffees are used. /

A

X TECHNICAUFICHE

Power 900W

Voltage 220-240V, 50Hz-60Hz
Capacity 15L

Color Black
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CAFETIERA DIGITALA
Model: HCM-D915

o C(Cafetiera digitala
e C(Capacitate: 1,5L
e Culoare: Negru
e Putere: 900 W

10
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

“ J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI D

> Cafetiera digitala
» Manual de utilizare

B > Certificat de garantie
S

11
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde celei specificate pe eticheta cu
date tehnice a aparatului.

3. Pentru protejarea Timpotriva incendiilor, electrocutarii si ranirii, nu introduceti cablul de
alimentare, stecarul sau aparatul Tn apa sau in alte lichide.

4. Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau Tn preajma acestora,
este necesara o supraveghere atenta.

5. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si inainte de
curatare. Lasati aparatul sa se raceasca Tnainte de atasarea sau detasarea accesoriilor, precum
si Tnainte de curatarea aparatului.

6. Nu utilizati niciun aparat electrocasnic cu stecarul sau cablul de alimentare deteriorate,
daca prezinta defectiuni sau daca a fost avariat. Returnati aparatul celei mai apropiate unitati
de service autorizate in vederea examinarii, repararii sau reglarii.

7. Utilizarea de accesorii nerecomandate de catre producator poate avea ca rezultat
provocarea unui incendiu, electrocutarea sau ranirea persoanelor.

8. Nu utilizati aparatul in aer liber.

9. Nu lasati cablul electric sa atarne peste marginea mesei, nici sa intre in contact cu
suprafete fierbinti.

10. Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul intr-un
cuptor incalzit.

11. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

12. Nu curatati recipientul cu prafuri de curatat, bureti metalici sau alte materiale abrazive.
13. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, puneti butoanele de comanda in pozitia
,Oprit” si scoateti stecarul din priza. Apucati intotdeauna de stecar. Nu trageti niciodata de
cablu.

14. Exista riscul de a va opari in cazul in care capacul este deschis in timpul prepararii cafelei.
Aveti grija sa nu va opariti cu aburii fierbinti.

15. Tn timpul punctiondrii aparatului, anumite piese ale acestuia sunt fierbinti; nu le atingeti
cu mana. Folositi numai manerele sau butoanele.

16. Nu lasati cana goala pe plita de mentinere la cald, deoarece cana se poate fisura.

17. Nu utilizati aparatul in cazul in care cana prezinta semne de deteriorare sau daca manerul
canii este slabit. Utilizati cana numai cu acest aparat. Utilizati carafa cu atentie, deoarece
aceasta este foarte fragila.

18. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia
cazului in care acestia sunt n varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

19. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

12
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21. Copiii trebuie supravegheati, astfel Tncat acestia sa nu se joace cu aparatul.
21. Nu asezati un recipient fierbinte pe o suprafata rece.

22. Nu lasati aparatul sa functioneze fara apa.

23. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

24. Pastrati aceste instructiuni.

13
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Palnie Capac superior

Rezervor de apa

7

Carcasa principala
.--"/

—— Plita de mentinere la cald

14
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> Tnainte de prima utilizare:
Asigurati-va ca toate accesoriile sunt complete si ca aparatul nu este deteriorat. Adaugati apa
in rezervor pana la nivelul MAX si fierbeti apa de cateva ori fara a pune cafea, apoi aruncati
apa. Spalati bine cu apa calda toate componentele detasabile.

» UTILIZAREA CAFETIEREI

1. Deschideti capacul superior si umpleti rezervorul cu apa potabila. Nivelul apei nu trebuie
sa depaseasca marcajul MAX de pe indicatorul de nivel.

2. Puneti palnia in suportul pentru palnie, apoi puneti filtrul din hartie in palnie si asigurati-va
ca acestea sunt asamblate corect.

3. Adaugati in filtrul din hartie cafea macinata. De obicei, este necesara o lingura rasa de
cafea macinata pentru o ceasca de cafea, dar puteti adauga in functie de preferinte.

4. Puneti cana cu manerul inchis pe plita de mentinere la cald.

5. Introduceti stecarul in priza. Afisajul LCD va indica ,,12:00” si se va aprinde intermitent, dar
toate luminile butoanelor vor ramane stinse.

6. Apdasati butonul ON/OFF, iar indicatorul se va aprinde rosu. Aparatul va incepe sa
functioneze.

7. Procesul de preparare a cafelei poate fi intrerupt Th orice moment prin apasarea butonului
ON/OFF de doua ori. Indicatorul luminos RUN se va stinge. Aparatul va continua sa prepare
cafea odata ce butonul ON/OFF este apasat din nou.

Nota: Puteti scoate cana, apoi puteti turna si servi cafeaua in orice moment. Scurgerea cafelei
se va opri automat. Timpul nu trebuie sa depdseasca 30 de secunde.

8. Scoateti cana pentru a servi cafeaua atunci cand procesul de preparare a cafelei se incheie
(la aproximativ un minut de la oprirea scurgerii cafelei.)

Nota: Cantitatea de cafea pe care o veti obtine vai fi mai mica decat cea de apa introdusa in
aparat, deoarece o parte din apa este absorbita de cafeaua macinata.

9. Daca nu doriti sa serviti cafeaua imediat dupa preparare, nu opriti aparatul. Cafeaua va fi
pastratd caldd datoritd plitei de mentinere la cald. Tn cazul in care aparatul nu este oprit
manual dupa prepararea cafelei, acesta se va opri automat dupa doua ore. Pentru un gust
mai bun al cafelei, va recomandam sa o serviti imediat dupa preparare.

15
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» UTILIZAREA CAFETIEREI
10. Atunci cand nu utilizati cafetiera, opriti-o si deconectati stecarul de la sursa de
alimentare.
Nota: Turnati cu grija cafeaua proaspat preparatd, deoarece aceasta va poate opari.

» FUNCTIA DE TEMPORIZARE
Daca nu doriti ca aparatul sa intre in functiune imediat (de exemplu, sa presupunem ca este
ora 17:10, iar dumneavoastra doriti ca aparatul sa porneasca automat la ora 20:15), urmati
mai intadi pasii de la 1 la 5 din sectiunea de mai sus, apoi puteti seta functia de pornire
automata dupa cum urmeaza:
1. Apasati o data butonul PROG, iar cuvantul CLOCK va fi afisat in coltul din dreapta sus al
ecranului.
2. Apasati continuu butoanele HOUR si MIN pentru a seta ora curenta (cum ar fi, de exemplu,
ora 17:10 indicata la Fig. 1).
Nota: durata de temporizare este de pana la 24 ore.
3. Apasati din nou butonul PROG, iar cuvantul TIMER va fi afisat in coltul din stanga sus al
ecranului.
4. Setati ora pornirii temporizate, apasand repetat butoanele HOUR si MIN (cum ar fi, de
exemplu, ora 20:15 indicata la Fig. 2).
5. Apadsati de doud ori butonul ON/OFF, iar indicatorul AUTO se va aprinde. Afisajul LCD va
indica ora curenta. Puteti vizualiza ora pornirii automate prin apasarea butonului PROG.
Nota: Puteti anula functia de pornire automata prin apasarea butonului ON/OFF o data
pentru oprirea aparatului sau de doua ori pentru a incepe imediat prepararea cafelei.
Daca doriti sa modificati ora pornirii automate, urmati din nou pasii 1-5 de mai sus.
La expirarea duratei de temporizare, indicatorul AUTO se va stinge, indicatorul RUN se va
aprinde, iar aparatul va incepe s prepare cafea. In cazul in care aparatul nu este oprit manual
dupa prepararea cafelei, acesta se va opri automat dupa doua ore.

CLOCK
1710
Fig.1

TIMER

20:.6

Fig.2
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ATENTIE: Tnainte de curdtare, asigurati-vd ci ati deconectat aparatul de la sursa de
alimentare. Pentru a va proteja impotriva electrocutarii, nu introduceti cablul, stecarul
sau aparatul 1n apa sau lichide. Asigurati-va ca stecarul este scos din priza dupa
fiecare utilizare.

1. Dupa fiecare utilizare, curatati toate componentele detasabile cu apa fierbinte si
sapun.

2. Stergeti suprafata exterioara a produsului cu o carpa moale si umeda pentru a
indeparta petele.

3. Tn timpul procesului de preparare a cafelei, in zona de deasupra filtrului se pot forma
picaturi de apa care se pot scurge pe baza aparatului. Pentru eliminarea picaturilor
scurse, stergeti suprafata cu o laveta uscata si curata dupa fiecare utilizare a aparatului.
4. Folositi o carpa umeda pentru a sterge cu atentie plita de mentinere la cald. Nu
utilizati substante de curatare abrazive.

5. Montati toate componentele si depozitati aparatul in vederea utilizarii ulterioare.

INDEPARTAREA DEPUNERILOR DE CALCAR

Pentru a mentine functionarea eficienta a cafetierei, trebuie sa curatati cu regularitate
depunerile de calcar lasate de apa, in functie de calitatea apei din zona dumneavoastra
si de frecventa de utilizare a aparatului. Va recomandam procedura de mai jos:

1. Umpleti rezervorul cu apa si solutie anticalcar pana la nivelul MAX (raportul de
amestec este de 4 parti de apa la 1 parte de solutie anticalcar). Pentru detalii,
consultati instructiunile aferente solutiei anticalcar. Va rugam sa utilizati solutie
anticalcar pentru uz casnic. in locul solutiei anticalcar, puteti utiliza acid citric (o suta
de parti apa la trei parti acid citric).

2. Puneti cana pe plita de mentinere la cald, asigurandu-vd ca ati centrat-o
corespunzator.

3. Apasati butonul ON/OFF o datd, iar indicatorul RUN se va aprinde. Dupa cateva
momente, apa va incepe sa curgd automat.

4. Dupa curgerea unei cantitati de lichid echivalente cu volumul unei cesti, opriti
aparatul prin apasarea butonului ON/OFF de doud ori. Indicatorul RUN se va stinge.

5. Lasati solutia sa actioneze timp de 15 minute, apoi repetati pasii de la 3 la 5.

6. Porniti aparatul prin apasarea butonului ON/OFF o data si ldsati aparatul sa
functioneze pana la golirea rezervorului de apa.

7. Pentru clatire, |asati aparatul sa functioneze doar cu apa de cel putin 3 ori.

900W, 50Hz-60Hz, 220-240V
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1. Curatarea aparatului este esentiald pentru obtinerea unei cafele cu gust excelent.
Curdtati periodic aparatul urmand instructiunile din sectiunea ,CURATARE Sl
INTRETINERE”. Utilizati intotdeauna ap4 rece si proaspéita.

2. Depozitati cafeaua intr-un loc racoros si uscat. Dupa ce ati deschis un pachet de cafea
macinata, resigilati-l si depozitati-l in frigider pentru a-i mentine prospetimea.

3. Pentru un gust optim al cafelei, cumparati cafea boabe si macinati-o fin chiar inainte de
preparare.

4. Nu refolositi cafeaua, deoarece acest lucru va reduce semnificativ savoarea cafelei.
Reincalzirea cafelei nu este recomandata, deoarece savoarea acesteia se diminueaza.

5. Curatati aparatul atunci cand cafeaua obtinuta este uleioasa. Picaturile mici de ulei de la
suprafata cafelei apar ca urmare a extragerii uleiului din cafea.

6. Uleiul poate aparea mai des daca este folosita cafea foarte prajita.

M1\ .
Putere 900 W |
Alimentare 220-240V, 50Hz-60Hz ‘
Capacitate 1,5L
Culoare Negru

18
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ho 4

INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

X

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si

denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici

utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat ih conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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LIMGPOBA
KA®EMALLMHA

Mogaen: HCM-D915

Undposa KapemalumHa
KanayureT: 1,5 n.
LLBAT: yepeH

MouiHocT: 900 W
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da usznonzsame mo3u yped npovyememe 8HUMAMENHO MO3U HAPBYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewju cNPasKu.

To3M HapbYHWUK € NMPoEeKTUpaH, 3a Aa BM npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMMU MHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHEeTo, U3M0A3BAHETO M NOAABbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTaAMpaHe M M3NOA3BaHe Ha ypeaa, C Luen npasuaHa M besonacHa ynotpeba Ha ypesa,

MOIA NpoYyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUUN.

N J

Il. CbAbPXAHUE HA BALUUA KOMIJ J

> Uudposa KapemalwimHa
> HapbuHuK 3a ynotpeba
B > CepTudmkKar 3a rapaHuma
&
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ToraBa, KOrato W3Mon3BaTe €/eKTPOypeaM, crna3BaiTe OCHOBHMUTE NpeanasHu MepKu 3a
6€e30NacHOCT, BKAOUYNTENHO CiegHuTe:

1. MNpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLUK.

2. YBepeTe ce, e/IeKTPUYECKOTO HamnpexKeHue Ha M3TOYHWKA 3a 3axpaHBaHe CbOTBETCTBA Ha
NOCOYEeHOTO BbpXYy eTUKeTa C TeEXHNYeCKnTe AaHHU Ha Kad)eMELUVIHaTa.

3. C uen 3awWwmTa OT NoXKap, TOKOB yAap M HapaHABAHe He MOCTaBAWTE 3axpaHBaWMA Kaben,
uerncena unm ypeaa sbs Boga Uau Apyru Te4HOCTU.

4. ToraBa, KOraTo Ce W3MOA3BaT €/1EKTPOYpPeaM OT CTpaHa Ha geua uam B 6aM30CT o TAX, €
HeobXxoaMM BHUMATENEH HAaA30p.

5. U3skntouBaiTe ypesa oT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHE C e/IeKTPOEHEPrmA ToraBa, Korato He ce
M3nonsea M npeau nouncrteaHe. OcTaBeTe ypeda fa u3cTMBa npegu pobasaHe wuau
npemaxsaHe Ha aKkCcecoapw, KakTo 1 npeam NoYMcTeaHe Ha ypeaa.

6. He nsnonsBalite HUKaKBW eNeKTpoypeam C NOBPELEH LWencen Uan 3axpaHealy Kaben, ako
MMaT faedeKkTM MAM aKo ca nosBpedeHW. BbpHeTe ypepa Ha Hal-6AM3KMA OTOpM3MpPaH
CepBM3EH LEHTBP C Or/1e npernes, peMOHT UaAN HacTPOoKKa.

7. 13non3BaHeTo Ha aKcecoapu, KOUTO He Ce NpenopbYBaT OT NPOU3BOAUTENA, MOXKE A MMaA
KaTO pe3ynTaT Bb3HMKBAHE Ha NOKap, TOKOB yAap AW HapaHABaHe Ha Xopa.

8. He n3nonseauTe ypeaa Ha OTKpUTO.

9. He ocTaBAiTe enekTpuyeckua Kaben ga BUCK Hag pbba Ha macaTa WM [a KOHTaKTyBa C
ropeLm NoBbPXHOCTH.

10. He nocraBanTe ypeaa BbpXy WM A0 ra3oBa ropenka WKW eNeKTPUYECKU KOT/IOH; He
nocrasAnTe ypeaa B HarpAata GypHa.

11. He n3nonsBsanTe ypeaa 3a Ue, pa3jnyHa oT Tasu, 38 KOATO e MPOEKTUPaH.

12. He nouyncTtBainTe cbAa C Npax 3a NOYUCTBAHE, METANIHU Ten4yeTa UAM gpyru abpasmsHu
martepuanm.

13. 3a M3KAtoYBaHEe OT M3TOYHMKA 33 3aXPaHBAHE C eNEeKTPOeHeprus, nocTasete byToHUTE 3a
ynpasaeHue B no3numa "M3Kkao4eHo" M n3BaaeTe Wencena oT KOHTaKTa. BUHaru xsawaiiTe 3a
wencena. HMKora He abpnalite 3a kabena.

14. CbuiecTByBa PUCK Aa Ce onapuTe, ako KanaKbT € OTBOPEH NO Bpeme Ha NpuUroTeaHe Ha
KadeTo. BHMMaBaliTe ga He ce onapuTe C ropeLLaTa napa.

15. Mo Bpeme Ha ¢yHKUMOHMpPaHEe Ha ypena onpenesieHM HEroBW YacTU Ca ropeLuu; He
[OKOCBaiTe ¢ pbKa. M3non3BaiiTe camo ApbKKUTE NN ByTOHUTE.

16. He octaBanTe npa3Ha KaHa BbpXy MJoyaTa 3a NoAAbprKaHe Ha TOM/IMHATA, 3alioTo
CTBKOTO Ha KaHaTa MOMKe a ce NyKHe.

17. He wusnonseaiiTe ypena, ako KaHaTa MMa ciegm OT MoBpeda WM aKo APbrKKaTa Ha
KaHaTa e pasx/iabeHa. M3nonssaliTe KaHaTa camo C To3u ypead. M3nonssalite rapadarta
BHMUMATE/IHO , 33LLLOTO € MHOTO KpexkKa.

18. Ypenbt moxKe Aa ce M3Mos3Ba OT Aeula Ha Bb3pacT Hal-manko 8 rogvHu U oT Anua C
HamaneHn GU3MYECKM, CETUBHU MAN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MAM C AUMCA Ha AOCTaTbyeH
ONUT M NO3HaHWA, CaMO aKo ca Nog HabaaeHWe AN ca NOMYYUN YKa3aHMA BbB BPb3Ka C
M3MoN3BaHETO Ha ypeaa No 6e3onaceH HA4YMH U ako pasbmpaTt onacHOCTUTE, KOMTO MoraT 43
Bb3HMKHAT NpW M3nonsBaHe Ha ypega. Jeuata HAMAT MpPaBoO Aa CUM UIPasaT Cc ypeaa.
MouncTBaHeTo M NoaApbXKKaTa He TpsAbBa Aa ce M3BbLPLIBAT OT Aella, OCBEH aKo ca Ha
Bb3PaCT Hali-MasKo 8 roanHK 1 ca nog HabngeHue.

19. He octaBaliiTe ypesa v 3axpaHBawma Kaben B 61M30CT 40 Aela Ha Bb3PacT No-masKka oT 8
rogyiHu TOraBa, KoraTto ypeabT € BK/IOUYEH UK Ce OXNaXKaa.
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22. fleuata Tpsabea aa 6b4aT Nnoa HabnogeHWe, TaKa Ye Aa HE CU UFPaAT C ypeaa.
21. He nocTaBAnTe ropeLy Cba, BbpXy CTyAeHa NOBbPXHOCT.

22. He ocTaBsaliTe ypena Aa yHKUMOHMpPaA 6e3 Boaa.

23. 3a gOMaLIHO NO/A3BaHe.

24, NaseTe Te3n UHCTPYKLMN.
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®dyHuA lfopeH Kanak

Pe3sepBoap 3a Boga

OcHoBeH Kopnyc

e

Mnoua 3a nogabpKaHe Ha
TOnAMHaTa
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> TMpegy nbpeata ynotpeba:
YBepeTe ce, Ye BCUYKM AKCECOApPWU Ca B NbJIEH KOMMAEKT M 4Ye YypeabT He € MoBpeaeH.
JobaBeTe BoAa B pe3epBoapa A0 HMBO MAX un cBapeTe Boda HAKO/IKO NbTh 6e3 aa nocrasAaTe
Kade, cnepn ToBa U3xBbPAETE BogaTa. MamuitTe gobpe ¢ Boga BCUYKM OTAENALM CE YACTHU.

> W3NON3BAHE HA KAOEMALLUUHATA
1. OTBOpETE rOPHUA Kanak M Hamb/HETe pe3epBoapa C NUTenHa Bogda. HMBOTO Ha BogaTta He
TpsbBa Aa HaaBMLWaBa MapKMpoBKaTta "MAX" oT MHAMKaTopa 3a HMBO.
2. MocTtaBeTe ¢yHUATA B NOCTaBKaTa 3a GyHMA, cnel TOBa NOCTaBeTe XapTUeHusa GUaTbp BbB
dyHUATa U yBEpeTe ce, Ye ca NOCTaBeHU NPaBU/HO.
3. fob6aseTe cmasHO Kade B XxapTueHua ¢puntbp. OBMKHOBEHO e HeobXxoAMMO efiHa bXKULA
CMNAHO Kade 3a eaHa uYalKa Kade, HO MoxeTe aa pobaBATe B 3aBUMCMMOCT OT
npeanoYmMTaHuATa.
4. MNocTaBeTe KaHaTa CbC 3aTBOPEHA APbXKKaA BbpPXy N04aTa 3a NoaAabprKaHe Ha TonMHaTa.
5. Bknouete wiencena B KoOHTakTa. LCD ekpaHbT we nokassa "12:00" u we cBeTHe
NPemMmreamku, Ho BCUYKMU CBET/IMHU Ha BYTOHMTE e OCTaHaT M3racHaTu.
HaTtucHete 6ytoHa "ON/OFF" 1 MHAMKATOPBT Lie CBETHE B YepBeH LBAT. YpeabT Lie 3arnoyHe
Aa GyHKUMOHMpa.
7. MpouecbT 3a NpUroTBaHe Ha Kade mMoxe ga 6bae NPeKbCHAT Mo BCAKO Bpeme 4pes
HaTUCKaHe Ha 6yToHa "ON/OFF" gga nbtn. CBeTAMHHMAT mMHAMKaTop "RUN" wie usracHe.
YpeanT e npoab/aku Aa npurotes Kade, cnea kato 6ytoHsT "ON/OFF" e HatuUcHAT OTHOBO.
3abenexka: MoxeTe ga M3BaAuTe KaHaTa, Cnef TOBa MOMKeTe Aa HaneeTe U cepBupate
KadeTo BbB BCEKM MOMEHT. M3TMYaHeTo Ha Kade e cnpe aBTomMaTUYHO. BpemeTo He TpAbBa
0 Hagsuwasa 30 cekyHau.
8. M3BageTe KaHaTa, 3a Aa cepBupaTte Kadeto ToraBa, Korato MpPoLEcHT 3a NPUroTBAHE Ha
Kade npuKaoun (cnes okono egHa MUHYTa Cief, CNMpaHe Ha M3TUYaHeTo Ha Kade.)
3abenexkKa: KonnuectsoTto Kade, KOETO e NoayyuunTe, We 6bae No-manko oT TOBa Ha BOAaATa,
KOSITO e NocTaBeHa B ypeaa, 3al0To CMIAHOTO Kade nonuea YacT oT BogaTa.
9. MNpu NpuKNOYBaHe Ha Npoueca 3a NPUroTBAHE Ha Kade, aKo He KesaeTe Aa KoHCcymupare
KadeTo BeaHara, ocTaBeTe KapemalumHaTa BKAKOYEHA M KadeTo MoKe Aa ce noaabpika Tonao
C MOMOLLTA Ha NaoYaTa 3a NogAbprKaHe Ha TOMAMHATa. AKO ypedbT He € U3K/AYEeH PbYyHO
cnen NPUroTesaHe Ha KadeTo, ToM We ce U3KAKUYM aBTOMATUYHO caeq [Ba Yaca. 3a no-gobbp
BKYC Ha KadeTto, Bu npenopbyBame ga ro cepempate BegHara cief HEroBoto NpUroTesHe.
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> W3MNON3BAHE HA KAOEMALLUMHATA
10. ToraBa, KoraTo He M3nonsBaTe KademalluMHaTa, U3KAoYeTe A U U3BajeTe wencena oT
M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHE C e1eKTPoeHeprus.
3abenexKa: HanuBaiTe BHMMATE/NIHO MNPACHO MNPUroTBEHOTO Kade, 3allOoTO MOXKe Aa BU
onapwu.

>  OYHKUUA TAUMEP
AKO He »KeflaeTe ypeabT Aa Ce BK/loYBa BegHara (Hanpumep, 4a Npearnonoxum, ye cera e
17:10 4. u Bue xenaeTe ypeasT Aa ce BKAOUM aBTOMaTU4YHO B 20:15 4.), cneapaitte nbpso
CTbnkM oT 1 o 5 oT ropHusa pasgen, cnep ToBa MOMKETe Aa HacTpouTe ¢yHKUMATA 3a
aBTOMATMYHO BK/IOYBAHE MO CAeAHUA HAUYUH:
1. HatucHeTte egmH nbT 6yToHa "PROG" 1 gymata "CLOCK" we ce nsnuuwe B ropHUA AeceH
bIb/1 Ha eKpaHa.
2. HatucHete nocneposatenHo bytoHute "HOUR" n "MIN", 3a ga HacTpouTe TEKyLLOTO Bpeme
(kaTo Hanpumep, Yaca 17:10, nocoyeH BbB Pur. 1).
3abenexka: BpemeTo Ha Taimepa e Ao Makcumym 24 yaca.
3. HatucHeTe oTHOBO b6yTOoHa "PROG" 1 aymata "TIMER" we ce usnuiie B ropHUs 1B bIb Ha
eKpaHa.
4. HactpoiTe Tamepa 3a BKAOYBAHE, KAaTO HaTUCKaTe MHOTOKpaTHO 6yToHn "HOUR" n "MIN"
(kaTo Hanpumep, Yaca 20:15, nocoyeH BbB dur. 2).
5. HatucHete aga nbtn 6ytoHa "ON/OFF" 1 unamkatopst "AUTO" we ceetHe. LCD ekpaHbT
e MOKasBa TeKyLoTo Bpeme. MorkeTe Aa BMAUTE Yaca 3a aBTOMATUYHO BK/OYBAHE 4pes
HaTUCKaHe Ha byToHa "PROG".
3abenexka: MoxeTe ga aHyanpate GyHKLMATA 3@ aBTOMATUYHO BK/IIOYBAHE Ype3 HAaTUCKaHe
Ha 6yToHa "ON/OFF" eauH 3a n3Kno4uBaHe Ha ypeaa Wau ABa MbTW 33 3anoysaHe BeaHara Ha
NPUroTBaHeTO Ha Kade. AKO KefaeTe Aa NPOMEHMTe Yyaca Ha aBTOMATUYHOTO BK/IOYBAHE,
cnefBanTe 0THOBO CTbMNKKM 1-5 no-rope
Cnep, u3TM4aHe Ha BPeMeTo Ha Talmepa MHAMKaTopbT "AUTO" we wnsracHe, MHAMKATOPBLT
"RUN" we cBeTHe M ypeabT We 3anoyHe ga npurotea Kade. AKO ypeabT He e M3K/YeH
PBYHO C/es NPUroTBAHE HA KadeTo, TOW e ce U3KA0YM aBTOMATUYHO cie ABa Yaca.

%:]5

Fig.2
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BHUMAHME: lMNpegyn noyncTBaHe yBepeTe ce, Ye CTe U3KAUYMAN ypeda OT U3TOYHMKA
3a 3axpaHBaHe C eneKkTpoeHeprua. 3a ga ce 3almUTMTe OT TOKOB yAap, He nocTaBanTe
Kabena, wencena uan ypeaa BbB BOAA WM TEYHOCTU. YBepeTe Ce, Ye Lencensr e
M3BaZEeH OT KOHTaKTa c/ieg, BCAKa ynotpeba.

1. Cnep BcAKa ynoTpeba NounCcTBanTe BCUYKM OTAENALLM CE EIEMEHTM C ropeLla Boga 1
canyH.

2. N3b6DbplueTe BbHLWHATA NOBBPXHOCT Ha MPOAYKTa C MEKA M BAAXKHA Kbpna, 3a Aa
OTCTpaHWTE NeTHaTa.

3. MNo Bpeme Ha npougeca Ha NPUroTBAHE Ha Kade B 30HaTa Hag puATbpa moraT Aa ce
obpasyBaT Kamku BOAQ, KOMTO MoraT ga ce M3TMYaT KbM OCHOBaTa Ha ypega. 3a
npemaxBaHe Ha M3TEKAWUTE KanKu, M3bbpLlueTe NOBBPXHOCTTA CbC CyXa M YMCTa Kbprna
cnep BCsAKa ynotpeba Ha ypeaa.

4. WM3nonsealTe BAaHa Kbpna, 3a Ja w3bbplweTe BHMMATENHO NJo4vaTa 3a
noaAbprkaHe Ha TonanHaTa. He nanonssainte abpasmeHM NOYNCTBALLM BELLECTBA.

5. MoHTUpaliTe BCUYKM KOMMOHEHTU U CKNaanpaiiTe ypeaa 3a 6baewa ynotpeba.
OTCTPAHABAHE HA OTIATAHUATA OT BAPOBUK

3a fga noapbprate ePeKTMBHOTO PYHKUMOHMpaHe Ha KademalumHaTta, Tpabea Aa
noymcTBaTe penoBHO OTNAraHMATA OT BAapOBMK, OCTaBeEHW OT BoAaTa, B 3aBUCMMOCT OT
KauyeCcTBOTO Ha BOAATa BbB BaliMsa perMoH M OT YecToTaTa Ha M3Mo/s3BaHe Ha ypea.
MpenopbyBame Bu npoueaypata no-gony:

1. HanbnHeTe pesepBoapa C BoAa W npenapat NpoTMB BApOBMK A0 HMBO "MAX"
(cboTHOLWeEHMeTO Ha cmecTa e 4 YyacTv BoAa KbM 1 4acT npenapaTt NpoTMB BapoBMK). 3a
noseye NOAPOOHOCTU BUMKTE MHCTPYKUMWUTE 33 M3MOJI3BaHE HA npenapata MNpoTuB
BapoBWK. Monsa, usnonssarkTe npenapat NpPoTMB BapoOBMK 3a AOMaluHa ynoTtpeba.
BmecTo npenapaTta NpoTMB BapOBUK MOXKeTe A3 M3No/3BaTe IMMOHEHa KucenmHa (cTo
YyacTu BOAa KbM TPY YacTU IMMOHEHA KMUCeNnHa).

2. NocTaBeTe KaHaTa BbpXy NjovaTa 33 NoAAbP!KAHE Ha TOMJ/IMHATA, KaTo Cce yBepuTe,
ye CTe A LLEHTPUPAIM NO CbOTBETCTBALL, HAYMH.

3. HatucHete 6yTtoHa "ON/OFF" eanH nbT M uHAMKaTopbT "RUN" we ceetHe. Cnep,
HAKOJIKO MOMEHTA BOZaTa LUe 3aMoYHe Aa TeYye aBTOMATUYHO.

4. Cnef, U3TMYaHe Ha KOMYECTBO TEYHOCT, eKBMBANEHTHO Ha obema Ha efHa 4valua,
M3KlOYeTe ypeda 4pes HaTuckaHe Ha 6ytoHa "ON/OFF" gBa nbtu. MHAMKaTOpbT
"RUN" we mnsracHe.

5. OcTtaBeTe pa3TBopa Aa AelcTBa No Bpeme Ha 15 MWHYTM, cnepn ToBa MoBTOpeTe
CcTbnKu ot 3 ao 5.

6. Bk/itouete ypesaa upes HaTuckaHe Ha BbytoHa "ON/OFF" eamH nbT M ocTaBeTe ypeaa
43 GYHKLMOHMPA 40 M3Npa3BaHe Ha pesepBoapa 3a BOAa.

7. C uen usnnakeaHe octaBeTe ypefa Aa ¢GYHKLMOHMpPA Camo C BOAA Hal-manko 3
nbTn.

900W, 50Hz-60Hz, 220-240V
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VIIl. CbBETU3AT

1. MNouyncTBaAHETO HA ypesa e CbLLECTBEHO BA)KHO 3a NOJly4aBaHe Ha Kade CbC CTPaxoTeH
BKyc. [louncTBaiiTe nepuvoAMYHO ypena KaTo cneagate  MHCTPYKUMUTE OT  pasgen
"MOYNCTBAHE N NOAAPBHKA". U3nonssalite BUHArM CTyAeHa U NpAcHa BOAa.

2. CKnagmpaiite Kadeto Ha XNagHo M cyxo mAacto. Cnep oTBApAHE Ha NAKeT ¢ MAAHO Kade,
3aneyaTaliTe ro OTHOBO WM CbXpaHABalTe Mo B XNAaAWIHUK, 33 A3 Ce Noaabprka HerosaTta
CBEKECT.

3. 3a onTMManeH BKYC Ha KadeTo KynyeBanTe Kade Ha 3bpHA U cMunaiTe ro GMHO TOYHO
npeaun NpuUroTeaHe.

4. He mn3nonsBalite KadeTo NOBTOPHO, 3aLLOTO TOBA Lie MPOMEHW 3HAYUTENHO BKyCa Ha
kaderto. MpeTonnaHeTo Ha KadeTo He ce NpenopbYBA, 3aLLLOTO HaMansA apomaTa Ha KadeTo.
5. MouuncTeaiiTe ypesa ToraBa, KOrato Noay4eHoOTo Kade e Ma3Ho. MankuTe Kanku macio ot
NMOBbPXHOCTTAa Ha KadeTo ce NOABABAT BC/IEACTBME HA U3B/IMYAHE HA MAc/IOTO OT KadeTo.

6. MacnoTo moxe aa ce NoABABa NO-4eCTo, aKo Ce M3NO0A3Ba MHOIO NpenevyeHo Kacbe.

MouwHocT 900 W
3axpaHBaHe c enektpoeHeprua 220-240V, 50Hz-60Hz

Kanauyurer 1,5 nuTpa

LisaT YepeH
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—_— M3xebpasHe Ha OTNAAbLMTE NO HauMH, OTTOBOPEH 3a OKONHaTa cpeaa
MosKkeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKo/IHaTa cpeaal
Mons cnasgaiite mecTHMTe pasnopesbu: Npeaaiite HePYHKLMOHMPALLOTO eNeKTpuiecko obopyasaHe

Ha LEHTHbpP 3a C'b6MpaHE Ha OTNagbuu OT eNeKTpu4ecko oﬁopy,u.BaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW UAN PerncTpupaHmu

TbProBCKM MapPKnN Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATE/IN.

HuTO egHa yacT oT cneunduKaummTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA NOA KAKBATO U Aa e
dopma uAM CpeacTtBo, WUAM M3MOA3BAHA 3a MOJyYaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo MpeBoaM,
TpaHchopmauum mnn agantaumm, 6e3 npenBapuTeNHOTO cbrnacve Ha komnaHuAaTa NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

To3sun NPOAYKT € NPOEeKTUpaH U npounsseaeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAApPTUTE U HOPMUTE Ha

EBponeiickaTa obLWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DIGITALIS KAVEFOzO
Modell: HCM-D915

e Digitalis kavéf6z8

e Kapacitds: 1,51L

e Szin: Fekete

o Teljesitmény: 900 W
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Ko6szonjiik, hogy megvasdrolta termékiinket!

B ——

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és 6rizze meg kés6bbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikényvet.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Digitalis kavéf6z6
» Hasznalati utmutatéo

ﬂ > Jotallasi jegy
&
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Villamos berendezések hasznalatakor, kérjiik, tartsa be az alapvet6 biztonsagi intézkedéseket,
beleértve az aldbb felsoroltakat:

1. Olvasson el minden utasitast.

2. Bizonyosodjon meg réla, hogy a berendezés energiaforrasa megfelel a berendezés mdszaki
adatlemezén taldlhaté kovetelményeknek.

3. A tlizesetek, daramiitések és személyi sériilések elkeriilése céljabdl ne helyezze, vagy ne
meritse a berendezést, annak tapkabelét vagy annak dugaszat vizbe vagy egyéb folyadékba.

4. Amikor a villamos berendezés hasznalata gyerekek altal vagy azok kozelében torténik,
feln6ttek altali folyamatos felligyelet sziikséges.

5. Amennyiben nem hasznaljak vagy annak tisztitdsa esetén, a berendezés csatlakoztatdjat
tavolitsa el a villamos halézatbdl. Miel6tt az alkatrészeket felszerelné vagy eltdvolitang,
valamint tisztitas el6tt, kérjik, engedje a berendezést lehdlni.

6. Semmilyen haztartasi villamos berendezést ne haszndljon abban az esetben, ha dugaszanak
vagy tapkabelének sériilését észleli. Kérjiik, juttassa el a berendezést az Onhoz legkdzelebbi
szervizhez annak kivizsgalasa, bedllitdsa vagy javitdsa érdekében.

7. A gyarté dltal nem ajanlott kiegészit6k haszndlata tlizesethez, aramiitéshez vagy személyi
sérilésekhez vezethet.

8. Ne haszndlja a berendezést nyilt térben.

9. Ne engedje a villamos berendezés tapkabelét az asztal szélérdl lelogni vagy forrd
felliletekkel érintkezni.

10. Ne helyezze a késziiléket gaz vagy elektromos berendezésre vagy azok kozelébe; ne
helyezze a késziiléket meleg kemencébe.

11. Ne haszndlja a berendezést a rendeltetésétdl eltérd célokra.

12. A tisztitdsahoz ne haszndljon suroldport, fémszdlas kefét, egyéb karcold kemény targyakat.
13. A készllék aramtalanitasahoz, az iranyité gombot forgassa el a ,,Kikapcsol” pozicidba és
huzza ki a dugaszt a csatlakozébdl. Mindig a dugaszt fogja meg. Ne prébdlja a dugaszt az
aljzatbdl a kabelnél fogva kirdntani.

14. Amennyiben az edény fedele fel van emelve, fennall annak a veszélye, hogy a kiszabaduld
g6z0k a felhasznaldt megégessék. Vigyazzon, hogy elkeriilhesse a forrazas okozta sériiléseket.
15. A berendezés miikodése kdzben annak bizonyos részei felforrésodhatnak, keriiljék az
azok kozvetlen érintését. Kizardlag csak a fogantyukat és a gombokat hasznalja.

16. Ne hagyja az lires taroldedényt a bekapcsolt melegit6lapon, ugyanis igy elrepedhet.

17. Ne hasznalja a berendezést abban az esetben, ha tdroléedényen vagy annak fogantyujan
sériiléseket észlel. A tdaroldedényt kizdrdlag ezzel a berendezéssel egyiitt hasznalja. Az
lvegedényt hasznalja nagyon évatosan, rendkiviil torékeny.

18. A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csdkkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor haszndlhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik 6ket a készllék biztonsdgos haszndlatara, és ha megértik a készlilék hasznalataval
jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek a késziilékkel jatszani. A készllék tisztitasat és
karbantartasat nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha legaldbb 8 évesek, és fellgyelve
vannak.

19. Ne hagyja a késziiléket és a tapvezetéket 8 éven aluli gyermekek keze ligyében.
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23. Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a készulékkel.

21. A felforrésodott taroldedényt ne helyezze hideg felliletre.

22. A késziiléket ne mikodtesse viz nélkdl.

23. Ez a késziilék lakéhazakban, vagy mas hasonld helyeken valé hasznalatra késziilt.
24. Orizze meg ezeket az utasitasokat.
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Tolcsér Felsd zaro fedél

Viztartaly

7

Géptest

e

Melegitdlap
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> A legelsé hasznalat el6tt:
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy minden kellék megvan, és hogy egyik alkatrész sem sériilt.
Toltson vizet a tartdlyba egészen a MAX jelzés szintjéig, majd ezt kavé hozzdadasa nélkil
forralja fel néhanyszor, a végén pedig 6ntse el. Minden kivehet6 részt alaposan mosson meg
tiszta vizzel.

Payre

> A KAVEFGzO BERENDEZES HASZNALATA

1. Nyissa fel a fels6 zaré fedelet és toltse fel a tartdlyt ivévizzel. A viz szintje nem haladhatja
meg a vizszint jelz6n talalhatd MAX felirat magassagat.

2. Helyezze a tblcsért a tolcsértartdba, majd tegye a papirsziir6t a tolcsérbe és gy6z6djon
meg, hogy mindezek helyesen vannak 6sszeszerelve.

3. A papirszlr6be tegyen 6rolt kavét. Tegyen a szlirGbe 6rolt kavét. Egy csésze kavéhoz
altaldban elégséges egy csapott evGkanalnyi 6rolt kavé, azonban izlés szerinti mennyiség
adagolhatd.

4. Helyezze a taroldéedényt zart fedéllel a melegit6lapra.

5. Dugja be a tadpkabel dugaszat az aljzatba. Az LCD kijelz8 ,,12:00”-t fog mutatni és villogni
kezd, de az 6sszes gomb megvilagitasa kikapcsolva marad.

6. Nyomja meg az ON/OFF gombot, ekkor annak jelz6fénye pirosra valt. A berendezés ekkor
jon miikodésbe.

7. A kavéf6zés barmikor megallithatd az ON/OFF gomb kétszeri lenyomasaval. A RUN
fényjelz6 ki fog aludni. A berendezés akkor folytatja a kavéf6zést, amikor az ON/OFF gombot
ismét lenyomjak.

Megjegyzés: A taroléedény kiemelése utdn a kavé kitolthet6 és szervirozhatd. A kavé
lefolydsa automatikusan ledll. Ennek az id6nek nem kell a 30 masodpercet meghaladnia.

8. Emelje ki a taroléedényt a kavé felszolgaldsdhoz, amikor a kavékészitési mlvelet véget ért
(ez korillbelll egy perccel a kavénak a taroléedénybe torténd lefolyasa utan térténik meg).
Megjegyzés: A kapott kdvé mennyisége némileg kisebb lesz a viztartdlyba helyezett viz
mennyiségénél, ugyanis annak egy részét az 6rolt kdvé magaba szivja.

9. Amennyiben a kavé elkészitése utdn nem szandékszik azt kozvetleniil felszolgdlni, ne
kapcsolja ki a f6z6berendezést, ugyanis a melegit6 lap segit a kdvé melegen tartasaban. Ha a
késziilék a kavéfézést kovetSen kézileg nem lett kikapcsolva, automatikusan kikapcsol két éra
elteltével. A kavé altal elérhet6 legjobb izhatds érdekében a kavénak az elkésziilése utani
azonnali felszolgdlasat javasoljuk.

36



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 900W, 50Hz-60Hz, 220-240V

> A KAVEFGz6 BERENDEZES HASZNALATA

10. Amennyiben a kdvéf6z6t nem haszndlja, kapcsolja ki, majd hdzza ki a dugaszat a tapforras
aljzatabdl.
Megjegyzés: A frissen elkészitett kdvét dvatosan tolts ki, az ugyanis megégetheti.

> IDOZITO FUNKCIO
Amennyiben nem akarjuk azt, hogy a berendezés azonnal bekapcsoljon (példaul, ha most a
pontos id6 épp 17:10, de mi azt akarjuk, hogy a berendezés pontosan 20:15-kor kapcsoljon
be), kovesse a fentebb 1.-t6l 5.-ig bemutatott |épéseket, majd beallithatja az automatikus
bekapcsolasi izemmaddot, amint azt Iépésenként az aldbbiakban bemutatjuk:
1. Nyomja le a PROG gombot, a CLOCK sz6 fog megjelenni a kijelz6 jobb fels sarkaban.
2. A HOUR és a MIN gombok nyomva tartasaval beallithatja az érat és a perceket (mint pl. az
1. sz. dbran bemutatott 17:10 id6pont)
Megjegyzés: az idGzités 24 6ras keretben lehetséges.
3. Nyomja le ismét a PROG gombot, a TIMER sz6 fog megjelenni a kijelz6 bal fels sarkaban.
4. Allitsa be az id6zités kezdS id6pontjat a HOUR és a MIN gombok ismételt lenyomdsaval
(mint pl. a 2. sz. dbran lathato 20:15 id6pont).
5. Nyomja le kétszer az ON/OFF gombot, az AUTO kijelz6 kigyullad. Az LCD kijelz6 az aktudlis
id6t fogja kijelezni. A PROG gomb lenyomasaval megnézheti az automatikus inditas
id6pontjat.
Megjegyzés: Torolheti az automatikus inditas funkcidt kikapcsolas altal: az ON/OFF gomb
egyszeri lenyomdsaval, vagy kétszeri lenyomdsdval, igy a késziilék azonnal hozzalat a kavé
elkészitéséhez. Ha az automatikus bekapcsolas id6pontjat mdédositana, a fenti 1.-5. |épéseket
ismételje meg.
Az id6zités lejartat kovetSen, az AUTO kijelz6 kialszik, a RUN kijelz6 kigyullad, és a készilék
elkezdi a kavé elkészitését. Ha a késziilék a kavéf6zést kbvetben kézileg nem lett kikapcsolva,
automatikusan kikapcsol két dra elteltével.

CLOCK
1710
Fig.1

TIMER

20:.6

Fig.2
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I T

FIGYELEM: Tisztitds el6tt, bizonyosodjon meg réla, hogy a berendezést
aramtalanitotta. A tlizesetek, aramuitések és személyi sériilések elkeriilése céljabdl ne
helyezze a berendezést, annak tdpkdbelét vagy annak dugaszat vizbe vagy egyéb
folyadékba. Bizonyosodjon meg rdéla, hogy a berendezés dugaszat minden hasznalat
utan kihuzta.

1. Minden egyes hasznalat utan, kérjik, takaritson meg minden alkatrészt forrd viz és
szappan segitségével.

2. A berendezés kiils6 fellletén esetlegesen megjelené foltok eltdvolitdsara haszndljon
lagy és nedves textiliat.

3. A kavéf6zés soran a sz(ir6 feletti zonaban a g6z vizcseppek formajdban csapédhat ki,
ezek aztdn lefolyhatnak a berendezés aljdhoz. A kifolyt cseppek eltavolitdsa érdekében
torolje le a fellletet egy tiszta és szaraz torl6kend6vel a késziilék minden haszndlata
utan.

4. A melegit6lap letorlésére mindig egy nedves textilidat hasznaljon. Ne hasznaljon
dorzshatdsu tisztitdszereket.

5. Helyezze vissza a berendezés 6sszes tartozékat, majd a kdvetkezé haszndlatig tarolja
biztos helyen.

A ViZKOLERAKODASOK ELTAVOLITASA

A kavéf6z6 kivaldé mikodése érdekében a kicsapddd vizkGlerakodasok rendszeres
eltdvolitasa ajanlott, ennek gyakorisagat nagyban meghatarozza az On &ltal hasznalt viz
mindsége és a berendezés haszndlatanak gyakorisaga. Az alabbi eljarast javasoljuk:

1. Toltse meg a viztartdlyt vizk6oldd vizes oldatdval az edény oldalan jelzett MAX szintig
(A keverékarany: 4 adag viz egy adag vizk6oldéhoz). Tovabbi részletekért
tanulmanyozza a vizk6oldéra vonatkozé hasznalati utasitast. Kérjik, alkalmazzon
haztartasi céli vizk6oldd folyadékot. Vizk8oldd helyett esetlegesen haszndlhat
citromsavat (szaz adag viz harom rész citromsav keverékarany mellett).

2. Helyezze az edényt a melegitd felliletre, gy6z6djon meg, hogy megfelel6en kdzépre
helyezte.

3. Nyomja le egyszer az ON/OFF gombot, a RUN kijelz6 kigyullad. Néhany masodperc
mulva a viz automatikusan kezd csurogni.

4. Egy csészényi viz lefolyasat kovetSen, kapcsolja ki a késziiléket az ON/OFF gomb
kétszeri lenyomasaval. A RUN kijelz6 ki fog aludni.

5. Engedje, hogy az oldat 15 percig hasson, majd ismételje meg a 3.-5. Iépéseket.

6. Az ON/OFF gomb egyszeri lenyomasaval inditsa el a késziléket és hagyja miikodni a
viztartaly kilriléséig.

7. Oblitéshez miikddtesse a berendezést kizardlag vizzel legaldbb 3 alkalommal.

38



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 900W, 50Hz-60Hz, 220-240V

VIIl. TANACSOK A K

1. A Kivalé izl kdvé készitéséhez nélkilozhetetlen a kdvéf6z6 megfeleld tisztan tartdsa.
Tisztitsa rendszeresen a berendezést A ,TISZTITAS ES KARBANTARTAS” c. fejezetben

foglaltaknak megfelelSen. A tisztitashoz hasznaljon mindig friss hideg vizet.

2. A kavét térolja h(ivos, szdraz helyen. Miutan kinyitott egy tasak kavét, azt légmentesen

zarja vissza és tarolja hiit6ben, hogy az megérizhesse frissességét.

3. Optimalis izhatas elérése érdekében vasaroljon babkavét és azt kdzvetlenil a f6zés el6tt

érolje le.

4. A mir lef6zott kavé maradékat ne f6zze le még egyszer, az igy kapott ital izhatasa gyenge.

A lehlilt kdvé felmelegitése ugyancsak nem ajanlott, mert ez is nagyon rontja a kavé izét.

5. Tisztitsa meg a berendezést, amennyiben a f6z6tt kavé olajos. Az apro olajcseppek a kavé

felliletén a kdvéban is megtaldlhatd olaj kivalasa kovetkeztében jelennek meg.
6. Az olaj gyakrabban jelenik meg, amennyiben tulporkolt kdvét hasznalnak.

u

NITI\A .
Teljesitmény 900 W ‘
Tapfesziiltség 220-240V, 50Hz-60Hz ‘
Kapacitas 15L ‘
Szin Fekete ‘
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— A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodd elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tdrsasag dltal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A mdszaki leirdsok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formaban és semmilyen mddon, és
nem hasznalhato fel forditasra, atvéltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag el6zetes belegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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